1850-01-04 L.L.L till domkapitlet ang. Adam Muodoslompolos klagoskrift

<sidal>
[<Ink. den 12 Februarii 1850 347, 447/1849.> domkapitlets
anteckningar]

Till Maxime Venerandum Consistorium i Herndsand!

Uti skrifvelse af den 12™ Dec[.] 1849 har M.V. Consistorium ytterligare
askat undertecknads forklaring 6fwer en i Forgangsmannen Adam
Johansson Muodoslompolos namn forfattad och till Kongl. Majts Resp.
Befallningshafwande i Norrbottens lan stalld klagoskrift 6fver
Bondesonerna Gustaf Johansson Muodoslompolo, Johan Nilsson
Muodoslompolo och Rajd Lappen Anders Jonsson, de der enligt klagandens
formenande skola hafwa stort husfriden uti klagandens hemvist.

Ehuru inledningen till denna klagoskrift innehaller atskilliga gallblandade
utgjutelser, icke allenast emot mig, utan d&fwen emot prester i allméanhet,
tyckes likwal klagoskriftens hufvudpunkter vara rigtade emot forendmde
personer, hwilkas forklaring harmed bifogas.

Emellertid tyckes bade min och de namnde Personernas forklaring numera
wara ofwerflodig, enar forgangsmannen Adam Johansson Muodoslompolo
uti flera wittnens narwaro, forklarat, att han hwarken anmodat nagon, att
forfatta en sadan skrift, ej heller satt sitt bomarke derunder. Det ar for
mig omajligt att bedéma, huruvida ifragavarande klagoskrift blifwit
forfattad med Adam Johanssons samtycke eller icke; emellertid férmodas,
att en till Norrige forrymd Lansman vid namn Bucht kommen fran Lulead
skall vara skriftens forfattare.

Jag hemstaller alltsa till M. V. Consistorii upplysta préfning, huruvida
dylika anonyma smaéadeskrifter, forfattade af kringstrykande och forrymda
brottslingar
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hwarigenom allmogen kan forledas till oskaliga rattegangar, ma kunna till
profning upptagas, enar den med lagens former obekante i ett sadant fall,
som detta, icke eger tillfalle, att sdka uppréattelse af en forrymd brottsling.
Skulle M. V. Consistorium anse forfattaren till denna Smadeskrift, som
harmed bifogas, fortjena storre trowardighet, an dessa af mig anforda
skal, sa skall jag icke underlata, att forskaffa mig skrifteligt intyg af Adam
Johansson M[u]odoslompolo, att han enligt sin egen mundteliga uppgift
den 15% December 1849, hwarken anmodat ndgon att forfatta en sddan
skrift, ej heller satt sitt boméarke derunder. Jag kunde icke vid det
omférmalta tillfallet affordra honom detta nyssndmnda intygande
Skrifteligen, emedan Mannens obestamda och vacklande karaktar icke
kunde ingifwa mig nagot fortroende till hans ord: och hoppas jag, att M.
V. Consistorium icke twingar mig att affordra honom ett sadant
wittnesbord, emedan han, enligt min ofvertygelse, dermed skulle inledas,
att aterigen med sitt Bomarkes undersattande bestyrka lognen.



1850-01-04 L.L.L till domkapitlet ang. Adam Muodoslompolos klagoskrift

Jag misstanker nemligen, att Klaganden, vid den tid, da klagoskriften
skrefs, warit beherrskad af en infernalisk passion, som yttrar sig sdsom
Andeligt hat, hwilket varit ratta motivet till alla religions férféljelser, ehuru
denna passion blifwit af den opartiska historien brannmarkt med
nedrighetens och den moraliska forblindelsens stampel. Och af denna
infernaliska passion tyckes deri oftandmnda smédelseskrifters forfattare
hafwa varit genomtrangd bade till kropp och sjal. Ehuru stadd pa en
rymning (antaget att Bucht, sdsom troligt, ar forfattaren) maste han wal
sasom "akta Lutheran" och hanférd af den Orthodoxa gallans intryck pa
hjernan, forfakta Lutherska larans renhet, hwilken han férestéllt sig vara i
fara att krankas genom Lasarenas botpredikningar. Jag formodar allts3,
att klaganden uti Februarii Manad 1849 var forfattarens Trosforvandt, att
han var beherrskad af samma Jesuitiska passion, som skriftens forfattare
och att han salunda icke allenast
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samtyckt till Klagoskriftens innehall, utan afwen egenhandigt densamma
bestyrkt med sitt bomérke. Emellertid har mannens andeliga hat till
Lasarena nagot gifwit sig, och hans naturliga hufwudpassion; egennyttan,
har ater gjort sig gallande. Denna nedriga passion drifwer honom nu, att
emot battre vetande forneka sin forra handling. Kan nu skriftens forfattare
icke bewisa, att klaganden satt sitt bomarke under skriften, sa har han
gjort sig skyldig till ansvar fér missbruk af annan mans namn. Jag
hemstaller alltsa annu en gang till M. V. Consistorii préfning, huruvida en
sadan skrift fortjenar nagot afseende, hvars forfattare anses vara en
forrymd lagbrytare, och hwars underskrifwande part fornekar sitt eget
namn. Sa mycket forswar tror jag mig sasom anklagad part ega rattighet
att wanta af landets lagar, att jag, innan forklaring mig affordras, bor
blifwa underrattad om den person, som genom mitt forwallande skall
hafwa blifvit forolampad.

Vidare, enar M. V. Consistorium uti malet rérande Sofia Ulrika
Henriksdotter, hwilken, enligt anfordt klagomal af wederbodrande
malsman, Maria Kristina Tornberg och Johan Henriksson Vankd, enskild
skrift skall hafwa blifwit forwagrad, utan fastadt afseende a klagoskriftens
olagliga form, alfwarligen forstandigat mig, att med forklaring 6fwer
skriftens hemliga innehall skyndsammeligen inkomma; sa wagar jag
odmjukast, med aberopande af ofvanstdende exempel, utwisande,
huruledes en handling stalld i olaglig form kan adraga antingen forfattaren
eller utgifvaren ett stort answar och oforskylld skada, anhalla, att bada
ifragawarande klagoskrifter matte atersandas till vederbérande for att
ikladas sin lagliga form, ifall klagande parterna wilja fullfélja sina
klagomal: men skulle Max. Venerandum Consistorium férwagra mig denna
billiga och pa grundade skal forebragta anhallan, sa finner jag mig
foranlaten, att begara hanwisning till Besvars anforande.
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Hwad sarskildt anhéangigtgjorda malet rérande Sofia Ulrika Henriks dotter
vidkommer, sa, enar bewisas kan, att Formyndaren Wanko 1° icke
egenhandigt tecknat sitt bomarke under klagoskriften och 29 icke af fri
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wilja gifwit sitt samtycke till klagoskriftens forfattande, aldenstund han
genom frammande personer blifwit lockad och tubbad, till och med hotad,
derest han icke forfogade sig efter deras onskan, hwilkas dmtaliga
samwete finner sig hogeligen beswaradt af mina Nykterhets Predikningar,
sasom warande det grofsta Katteri, hwarigenom allmogen forledes till
affall fran den rena, dkta i brannvinspannan och spritdrycken forklarade
Lutheranismen; ar min afsigt med féorenamnde anhallan, att twinga hala
och slingrande Ormar, hwilka helst smyga i moérkret, att Krypa fram i
dagsljuset. Det horer till sakens natur, att alla sddana personer finna sig
hogeligen beswéarade af sanningens bittersalt. Men om saltet mister sin
salta, hwarmed skall man d& salta? Hade icke saltet mistat sin salta inom
Lutherska kyrkan, skulle inga (atminstone ej s& manga sadana)
blodsugare funnits till. — Men da jag har all anledning att formoda, det M.
V. Consistorium ej larer taga parti af krogare — dessa efter slem vinning
snikna blodiglar; sa ar min anhallan, att dessa och deras gynnare ej matte
fa hemligen gora sina ilskna angrepp emot en dem obehaglig sanningens
tolk och emot formenta oordentligheter, utan framtrada med 0Oppet visir,
da jag och lofwar att 6ppet mota dem och ej af forfarelse rymma ur faltet.

Pajala och Kengis den 4% Januarii 1850.
L. L. Leestadius.
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